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TRACTANDAS 

1. Approbaziun dil protocol dalla radunonza communala dils 23-04-2022 

2. Revisiun parziala planisaziun locala territori da habitar 

3. Habitaziuns pagablas / Project Cons 

4. Uorden per la votaziun all’urna ella vischnaunca Laax * 

5. Iniziativa scamond fiugs artificials * 

6. Communicaziuns e varia  

 
Naven dils 2 da settember 2022 tochen e cun ils 14 da settember 2022 san ins prender investa 
en canzlia communala duront las uras da spurtegl dil protocol dalla davosa radunonza. Ina re-
sumaziun anfl’ins silla pagina d’internet sut www.laax-gr.ch.  
 
*Tgi che giavischa las explicaziuns corrispundentas sa retrer quellas en canzlia communala ni 
sin la pagina d’internet sut www.laax-gr-ch. 
 
 
Laax, ils 2 da settember 2022 SUPRASTONZA COMMUNALA LAAX 
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TRAKTANDEN 

1. Genehmigung des Protokolls der Gemeindeversammlung vom 23.04.2022 

2. Teilrevision Ortsplanung Siedlungsgebiet 

3. Bezahlbarer Wohnraum / Projekt Cons 

4. Geschäftsordnung für die Urnenabstimmungen in der Gemeinde Laax * 

5. Initiative Feuerwerksverbot * 

6. Mitteilungen und Varia 

 
Vom 2. September 2022 bis und mit 14. September 2022 liegt das Protokoll der letzten Gemein-
deversammlung auf der Gemeindekanzlei während den Schalteröffnungszeiten zur Einsicht auf. 
Eine Zusammenfassung ist auf der Homepage der Gemeinde www.laax-gr.ch aufgeschaltet. 
 
*Die entsprechenden Erläuterungen können bei der Gemeindekanzlei oder unter www.laax-
gr.ch bezogen werden. 
 
 
Laax, 2. September 2022 GEMEINDEVORSTAND LAAX 
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TRACTANDA 4 

„UORDEN DAVART VOTAZIUNS ALL’URNA ELLA VISCHNAUNCA LAAX“ 

Tenor art. 41 alinea 1 dalla constituziun communala ei la suprastonza communala autorisada 
d’organisar elecziuns e votaziuns all’urna. Alinea 2 dil medem artechel dispona ch’ina tala hagi 
da succeder tenor il reglament che la radunonza communala ha approbau. Entochen oz ha la 
vischnaunca da Laax denton aunc buca relaschau in tal reglament per elecziuns e votaziuns 
all’urna. 
 
Il niev «Uorden per votaziuns all’urna ella vischnaunca da Laax» ei necessaris per saver orga-
nisar egl avegnir eventualas elecziuns resp. votaziuns cun quei modus. Ils impurtonts puncts 
d’accent dil regulativ ein: 
 
- L’organisaziun dalla votaziun all’urna (inclus elecziuns) duei succeder el senn dalla lescha ver-

tenta cantunala davart ils dretgs politics el cantun Grischun (LDP, DG 150.100). 

 
- Las tractandas che la suprastonza communala vul presentar all’urna sto la radunonza commu-

nala discutar ed approbar ordavon cun ina proposta per mauns dalla cuminonza all’urna. 
 
El detagl sepresenta la tractanda suandontamein: 

 

I. DISPOSIZIUN GENERALAS 

Art. 1   Intent 
1 Il regulativ present vala per votaziuns all’urna e vegn relaschaus sefundond sin art. 41 alinea 2 
dalla constituziun communala. 

Art. 2   Votaziun all‘urna 
1 La suprastonza communala ei autorisada d’organisar elecziuns e votaziuns all’urna. 

 

II. ORGANISAZIUN DALLA VOTAZIUN ALL‘URNA 

Art. 3   Procedura 
1 L’organisaziun dalla votaziun all’urna (incl. elecziuns) succeda el senn dalla lescha valeivla da-
vart ils dretgs politics el cantun Grischun (LDP, DG 150.100). 

Art. 4   Consultaziun preliminara 
1 Las tractandas ch’ein suttamessas alla votaziun all’urna sto la radunonza communala discutar 
ed approbar ordavon cun ina recamondaziun per mauns dalla votaziun all’urna. 

 

III. DISPOSIZIUN FINALA 

Art. 5   Entrada en vigur 
1 Gl’uorden davart las votaziuns all’urna ella vischnaunca da Laax entra en vigur immediatamein 
cun sia approbaziun. 
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TRAKTANDUM 4 

„GESCHÄFTSORDNUNG FÜR DIE URNENABSTIMMUNGEN IN DER GE-
MEINDE LAAX“ 

Nach Art. 41 Abs. 1 der Gemeindeverfassung ist der Gemeindevorstand befugt, Wahlen und Ab-
stimmungen mittels Urne durchzuführen. Nach Art. 41 Abs. 2 der Gemeindeverfassung wird die 
Urnenabstimmung nach Massgabe des von der Gemeindeversammlung erlassenen Reglements 
durchgeführt. Die Gemeinde Laax hat bisher kein solches Reglement zur Regelung des kommu-
nalen Verfahrens für Wahlen und Abstimmungen mittels Urne (sog. Geschäftsordnung für die 
Urnenabstimmungen in der Gemeinde Laax) erlassen.  
 
Mit nachfolgender „Geschäftsordnung für die Urnenabstimmungen in der Gemeinde Laax“ soll 
dieses in der Gesetzessammlung noch fehlende Reglement erlassen und das Verfahren für eine 
mögliche Abstimmung bzw. Wahl an der Urne geregelt werden. Die wichtigsten Eckpunkte des 
Reglements sind Folgende: 
 
- Die Durchführung der Urnenabstimmung (inkl. Wahlen) soll sinngemäss nach dem jeweils gel-

tenden kantonalen Gesetz über die politischen Rechte im Kanton Graubünden (GPR; BR 
150.100) erfolgen. 

 
- Die vom Gemeindevorstand der Urnenabstimmung unterstellten Geschäfte sollen von der Ge-

meindeversammlung vorberaten und samt Abstimmungsempfehlung zuhanden der Urnenab-
stimmung verabschiedet werden.  

 
Im Einzelnen sieht die Vorlage wie folgt aus: 

 

I. ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN 

Art. 1   Zweck 
1 Das vorliegende Reglement gilt für Urnenabstimmungen und wird gestützt auf Art. 41 Abs. 2 
der Gemeindeverfassung erlassen. 
 
Art. 2   Urnenabstimmung 
1 Der Gemeindevorstand ist befugt, Wahlen und Abstimmungen mittels Urne durchzuführen. 

 

II. DURCHFÜHRUNG DER URNENABSTIMMUNG 

Art. 3   Verfahren 
1 Die Durchführung der Urnenabstimmung (inkl. Wahlen) erfolgt sinngemäss nach dem jeweils 
geltenden Gesetz über die politischen Rechte im Kanton Graubünden (GPR; BR 150.100). 

 
Art. 4   Vorberatung 
1 Die der Urnenabstimmung unterliegenden Geschäfte sind von der Gemeindeversammlung vor-
zuberaten und samt Abstimmungsempfehlung der Urnenabstimmung zu verabschieden. 

 

III. SCHLUSSBESTIMMUNG 

Art. 5    Inkrafttreten 
1 Die Geschäftsordnung für die Urnenabstimmungen in der Gemeinde Laax tritt mit ihrer Annahme 
sofort in Kraft.  
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TRACTANDA 5 

INIZIATIVA „SCAMOND DA FIUGS ARTIFICIALS ELLA VISCHNAUNCA 
LAAX“ 

1. INIZIATIVA E PROPOSTA DALLA LESCHA ELABORADA 

A) CUNTEGN DALL’INIZIATIVA 

In comite ha inoltrau ils 25 d’avrel 2022 l’iniziativa titulada «Scamond da fiugs artificials ella 
vischnaunca da Laax» cun 164 suttascripziuns. L’iniziativa ei valeivla. Enteifer sis meins sto ella 
vegnir presentada tenor artechel 17 dalla constituziun communala alla radunonza communala per 
votar surlunder. 
 
La damonda d’iniziativa ei la suandonta: 
 

«Pil territori communal dalla vischnaunca da Laax vegn relaschau in scamond da fiugs artifi-
cials. Art. 18 dalla lescha communala da polizia ei d’adattar corrispundentamein e da sutta-
metter alla radunonza communala. 
 
Excepziuns: Exclus dil scamond ein fiugs artificials pigns sco fiugs artificials da meisa, candeilas 
magicas, fiugs bengals e vulcans. La lescha communala da polizia ei d’adattar corrispundenta-
mein.» 

 

B) MOTIVAZIUN DILS INIZIANTS 

Verbalmein motivescha il comite suandontamein sia iniziativa: 
 

«La cunscienzia dalla societad per donns ecologics che fiugs artificials caschunan crescha. 
Aschia ha la vischnaunca Lumnezia decidiu dacuort – sco avon quella numerusas autras 
vischnauncas grischunas –  cun 482 gie encunter 69 na in scamond da fiugs artificials per siu 
entir territori communal. 

 
Fiugs artificials e petardas fan donn agl ambient (canera, puorla fina, emissiuns da CO2) e peri-
cliteschan la sanadad da carstgauns ed animals. Pervia da lur ferms organs sensitivs caschuna 
la canera da fiugs artificials tema e panica ad animals da casa e selvadis. 

 
Nos hosps enqueran ina natira intacta, paus e ruaus. Cun in scamond da fiugs artificials muossa 
la vischnaunca da Laax ch’ella agescha en quei senn a moda persistenta e cunscienta agl am-
bient». 

 

C) PROPOSTA ELABORADA PER REALISAR L’INIZIATIVA 

Conform alla damonda d’iniziativa ha la suprastonza communala elaborau ina proposta. Quella in-
cluda ina revisiun parziala dalla lescha davart gl’uorden e ruaus public sco era gl’urari d’avertura 
dallas stizuns ella vischnaunca da Laax (lescha da polizia): 
 

Pil cass che l’iniziativa vegn acceptada vegn artechel 18 dalla lescha da polizia midaus suandonta-

mein: 
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Art. 18 Fiugs artificials e fueinas 
1 Envidar fiugs artificials egl uaul e contuorn dils urs d’uaul sco era en territori habitau ei buca 
lubiu, cun excepziun da pigns sco fiugs artificials da meisa, candeilas magicas, fiugs bengals 
e vulcans sco era ils siets dils murtèrs ils firai ecclesiastics solemns. 
2 Grillar e far fiug ei lubiu sulettamein ellas fueinas e plazs ufficials, ni els secturs privats nua 
ch’il fiug ei schurmegiaus en cundrezs ed implonts specials. 
2Fiugs artificials che fan canera astgan vegnir envidai duront ils temps da ruaus tenor art. 7 
sulettamein la notg dils 31 da december sigl 1. da schaner, ed igl 1. d’uost sils 2 d’uost. 
3 Envidar scadin fiug artificial ordeifer quels temps pretenda ina lubientscha dalla vischnaunca. 
Ei vegn resalvau explicitamein il dretg surordinau. 

 
Art. 36 Execuziun ed entrada en vigur 

  3 Las midadas dad art. 18 entran en vigur cull’approbaziun dalla radunonza communala. 
 

2. POSIZIUN DALLA SUPRASTONZA COMMUNALA 

Tenor artechel 18 vertent dalla lescha da polizia dalla vischnaunca da Laax eis ei lubiu mo cun li-
mitaziuns d’envidar fiugs artificials sin territori communal da Laax. Egl uaul ed els secturs dils urs 
d’uaul sco era el territori serrau dils habitadis ei quei scumandau gia oz. Duront ils temps da ruaus 
astgan fiugs artificials plinavon vegnir envidai senza lubientscha sulettamein dalla fiasta naziunala 
(la notg digl 1. sils 2 d’uost) e da s. Silvester (la notg dils 31 da december sigl 1. da schaner). Ordeifer 
quels temps drova scadin fiug artificial ina lubientscha dalla suprastonza communala. Talas da-
mondas per lubientscha pertuccan occurrenzas specialas sco fiastas ecclesiasticas ni occurrenzas 
privatas, cunzun fiastas da giubileums ni nozzas. La suprastonza ei reservada cun conceder lu-
bientschas. Entochen ussa ha l’autoritad da polizia aunc buca constatau ch’igl ei vegniu envidau 
illegalmein fiugs artificials, che vegness castigiau tenor uorden dallas multas. 

 
L’iniziativa pretenda in scamond cumplet da fiugs artificials sigl entir territori da vischnaunca, ex-
cepiu ils fiugs artificials pigns privats. Cun in tal scamond rigurus vegnessen scumandai diltut buca 
mo fiugs artificials privats «gronds», mobein era quel che la vischnaunca organisescha mintg’onn 
per la fiasta federala sco era eventualmein da s. Silvester. 

 
En sia motivaziun cumpareglia il comite da Laax sia iniziativa cul scamond da fiugs artificials che 
autras vischnauncas han decidiu. L’informaziun cun quella cumparegliaziun ei buca cumpleta. Per 
prender risguard sillas tradiziuns ed isonzas localas vesan las vischnauncas numnadas (p. ex. Lum-
nezia, Glion, Tavau) tuttavia la pusseivladad da dar el cass singul lubientschas excepziunalas. 

 
Alla suprastonza communala va l’iniziativa «Scamond da fiugs artificials ella vischnaunca da Laax» 
memia lunsch en sia absolutadad, ella recamonda perquei da refusar l’iniziativa. 
 

3. CUNTERPROPOSTA DALLA SUPRASTONZA COMMUNALA 

A) CUNTEGN DALLA CUNTERPROPOSTA 

Tenor igl artechel 18 existent dalla lescha da polizia ei igl arder fiugs artificials gia limitau ozildi: 
Egl uaul ed ella vischinonza digl uaul sco era el territori da habitar serrau exista quei scamond gia 
oz.  

E
xp

lic
az

iu
ns

 tr
ac

ta
nd

a 
5 

 



10 

Sco cumpromiss vul la suprastonza communala far ina cunterproposta all’iniziativa. Quella preveda 
buca in scamond absolut da fiugs artificials, mobein limitescha pli ferm quels enviers la situaziun 
actuala. Arder fiugs artificials duei esser limitau sillas notgs dils 31 da december sigl 1. da schaner, 
e digl 1. sils 2 d’uost, sco era sin fiastas ecclesiasticas solemnas. Ordeifer quels temps dueigi buca 
esser pusseivel pli da dar lubientschas per fiugs artificials. Cun quella cunterproposta dueien ils 
differents interess vegnir accordai in cun l’auter a moda commensurada. 

B) MOTIVAZIUN DALLA CUNTERPROPOSTA 

A Laax ha il grond fiug artificial che la vischnaunca organisescha mintg’onn igl 1. d’uost ina liunga 
tradiziun. Enteifer las fiastas communalas e localas eis ei in eveniment fix che biars indigens, habi-
tonts secundars e hosps da vacanzas apprezieschan. Quellas festivitads ein era per biaras uniuns 
dil vitg ina part impurtonta e fixa dil program annual. Ord vesta dalla suprastonza communala ha la 
publicitad in grond interess da cuntinuar cun quei fiug artificial tradiziunal. La suprastonza propona 
che fiugs artificials dueigien esser lubi vinavon igl 1 d’uost e da s. Silvester. El medem mument 
dueigi ei era esser lubiu da sittar ils murtèrs tradiziunals dallas fiastas ecclesiasticas solemnas (en 
emprema lingia Sontgilcrest e perdanonza). En quei connex ston ins render attent ch’igl ein lubi en 
Svizra ord vesta dalla legislaziun da canera mo petardas e material che survarga buca ina certa 
limita e che la contaminaziun dil terren e dallas auas ei fetg pintga.  

 
Ordeifer quels temps e tenor la cunterproposta dalla suprastonza communala dueien fiugs artifi-
cials vegnir scumandai generalmein. Quei pertucca cunzun occurrenzas privatas, sco per exempel 
nozzas e fiastas da giubileum sco era autras festivitads publicas. Culla cunterproposta selimitassan 
ils fiugs artificials canerus sin totalmein in pèr paucas uras duront duas notgs digl onn (1. d’uost e 
s. Silvester) sco era in pèr minutas il gi d’ina fiasta ecclesiastica solemna (Sontgilcrest e perda-
nonza). Tenor il meini dalla suprastonza communala savessen ins cheutras risguardar a moda com-
mensurada als basegns da ruaus da carstgauns, animals ed ambient. 

 
Tuttina sco ella proposta dils iniziants dueigien fiugs artificials pigns sco bumbas da meisa, candei-
las magicas, fiugs bengals e vulcans buca esser pertuccai dalla mesira e restar lubi. 
 

C) PROPOSTA ELABORADA DALLA LESCHA, PER LA CUNTERPROPOSTA 

La cunterproposta pretenda ina revisiun parziala dalla lescha davart gl’uorden e ruaus public e 
gl’urari d’avertura dallas stizuns ella vischnaunca da Laax (lescha da polizia) sepresenta suandon-
tamein: 
 

Art. 18 Fiugs artificials e fueinas 
1 Envidar fiugs artificials egl uaul ed el contuorn dils urs digl uaul sco era en territori habitau ei 
buca lubiu. Grillar e far fiugs ei lubiu sulettamein ellas fueinas e plazs da grillar ufficials, ni els 
secturs privats nua ch’il fiug ei schurmegiaus cun cundrezs ed implonts specials. 
2 Fiugs artificials che fan canera duront las uras da ruaus tenor art. 7 astgan vegnir envidai 
sulettamein da s. Silvester e igl 1. d‘uost. 
3 Envidar fiugs artificials ordeifer quels temps pretenda ina lubientscha dalla vischnaunca. Ei 
vala explicitamein il dretg surordinau. ei scumandau, cun excepziun da fiugs artificials pigns 
sco bumbas da meisa, candeilas magicas, fiugs bengals e vulcans sco era ils siets dils murtèrs 
ils firai ecclesiastics solemns. 

 

Art. 36 Execuziun ed entrada en vigur 

  3 Las midadas digl artechel 18 entran en vigur igl 1 da schaner 2023. 
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Culla resalva che la radunonza communala approbeschi la proposta elaborada entrass la revisiun 
parziala dalla lescha da polizia en vigur igl 1. da schaner 2023, quei che pussibilitass a tuts pertuc-
cai ed als organs da controlla in temps transitoric commensurau. 
 

4. PROCEDURA 

Tenor art. 18 dalla constituziun communala sto ina iniziativa valeivla vegnir presentada alla radu-
nonza communala sil pli tard sis meins suenter che quella ei vegnida inoltrada. Sch’ei dat ina cun-
terproposta, vegn decidiu gl’emprem denter quella e la proposta dall’iniziativa. Cun ina votaziun 
definitiva ha la radunonza communala da decider silsuenter d’acceptar ni refusar la proposta favo-
risada ell’emprema votaziun. 
 

5. PROPOSTAS 

Sefundond sin art. 29 cf. 2 dalla constituziun communala propona la suprastonza communala per 
quels motivs,  
 

- da refusar l’iniziativa «Scamond da fiugs artificials ella vischnaunca da Laax» culla midada 

d’artechel 18 dalla lescha da polizia. 

 

- d’acceptar la cunterproposta dalla suprastonza communala culla midada d’artechel 18 dalla 

lescha da polizia. 
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TRAKTANDUM 5 

INITIATIVE „VERBOT VON FEUERWERK IN DER GEMEINDE LAAX“ 

1. INITIATIVE UND AUSGEARBEITETER GESETZESVORSCHLAG 

A) INHALT DER INITIATIVE 

Ein Initiativkomitee reichte am 25.04.2022 eine Initiative „Verbot von Feuerwerk in der Gemeinde 
Laax“ mit 164 Unterschriften ein. Die Initiative ist gültig zustande gekommen. Gültig zustande ge-
kommene Initiativen sind spätestens nach sechs Monaten der Gemeindeversammlung zur Abstim-
mung zu unterbreiten (Art. 17 der Gemeindeverfassung Laax).  
 
Das Initiativbegehren lautet wie folgt: 
 

„Für das Gemeindegebiet der Gemeinde Laax wird ein Feuerwerksverbot erlassen.  
Art. 18 des Polizeigesetzes der Gemeinde Laax ist entsprechend anzupassen und der Gemeinde-
versammlung zur Abstimmung zu unterbreiten.“ 

 
„Ausnahme: Vom Feuerwerksverbot ausgenommen sind kleine Feuerwerkskörper wie Tischfeu-
erwerke, Wunderkerzen, bengalische Feuer und Vulkane. Das Polizeigesetz der Gemeinde Laax 
ist entsprechend anzupassen.“ 

 

B) BEGRÜNDUNG DER INITIANTEN 

Das Initiativkomitee begründet die Initiative wörtlich wie folgt: 
 

„Das gesellschaftliche Bewusstsein für die ökologischen Schäden von Feuerwerken wächst. So 
hat die Gemeinde Lumnezia kürzlich – wie vor ihr zahlreiche andere Bündner Gemeinden – mit 
482:69 Stimmen (!) ein Feuerwerksverbot für das ganze Gemeindegebiet erlassen. 
 
Das Abfeuern von Feuerwerken und Knallkörpern ist umweltschädlich (Lärm, Feinstaub, CO2-
Emissionen) und beeinträchtigt die Gesundheit von Mensch und Tier. Der Lärm von Feuerwerken 
versetzt Haus- und Wildtiere mit ihren ausgeprägten Sinnesorganen in Angst und Panik. 
 
Unsere Gäste suchen bei uns eine intakte Natur, Ruhe und Erholung. Mit einem Feuerwerksver-
bot zeigt die Gemeinde Laax, dass sie nachhaltig und umweltbewusst handelt.“ 

 

C) AUSGEARBEITETER GESETZESVORSCHLAG ZUR UMSETZUNG DER INITIATIVE 

Der Gemeindevorstand arbeitete entsprechend diesem Initiativbegehren einen ausgearbeiteten 
Gesetzesvorschlag aus. Der Gesetzesvorschlag beinhaltet nachfolgende Teilrevision des Gesetzes 
über die öffentliche Ruhe und Ordnung sowie die Ladenöffnungszeiten in der Gemeinde Laax (Po-
lizeigesetz): 
 
Im Falle der Annahme der Initiative wird Art. 18 des Polizeigesetzes wie folgt geändert: 
 

Art. 18 Feuerwerk und Feuerstellen 
1 Das Abbrennen von Feuerwerk im Wald und Waldrandbereich sowie im geschlossenen Sied-
lungsgebiet ist, mit Ausnahme von kleinen Feuerwerkskörpern wie Tischfeuerwerke, Wunder-
kerzen, bengalische Feuer und Vulkane sowie Salut- und Böllerschüssen an kirchlichen Hoch-
festen, auf dem gesamten Gemeindegebiet nicht gestattet. 
2 Grillieren und Feuern ist nur auf den offiziellen Feuerstellen/Grillplätzen zulässig, oder im 
privaten Bereich wo dies in speziellen und geschützten Einrichtungen erfolgt. 
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2 Lärmendes Feuerwerk darf während der Ruhezeiten gemäss Art. 7 nur in der Nacht vom 31. 
Dezember auf den 1. Januar und am 1. August auf den 2. August abgebrannt werden. 
3 Jegliches Abbrennen von Feuerwerk ausserhalb dieser Zeiten erfordert eine Bewilligung der 
Gemeinde. übergeordnetes Recht wird ausdrücklich vorbehalten. 

 

Art. 36 Vollzug und Inkrafttreten 

  3 Die Änderungen von Art. 18 tritt mit Annahme durch die Gemeindeversammlung in Kraft. 
 

2. STELLUNGNAHME DES GEMEINDEVORSTANDS 

Gemäss dem heute geltenden Art. 18 des Polizeigesetzes der Gemeinde Laax ist das Abbrennen von 
Feuerwerkskörpern auf dem Gemeindegebiet Laax nur unter Einschränkungen möglich: Im Wald 
und Waldrandsbereich sowie im geschlossenen Siedlungsgebiet ist das Abbrennen von Feuerwer-
ken bereits heute verboten. Feuerwerk darf sodann während der Ruhezeiten nur am Bundesfeiertag 
(in der Nacht vom 1. August auf den 2. August) und an Silvester (in der Nacht vom 31. Dezember auf 
den 1. Januar) ohne Bewilligung abgebrannt werden. Ausserhalb dieser Zeiten erfordert jegliches 
Abbrennen von Feuerwerken eine Bewilligung des Gemeindevorstands. Solche Bewilligungsgesu-
che betreffen besondere Anlässe wie Kirchenfeste, oder private Anlässe, insbesondere Jubiläums-
feiern oder Hochzeiten. Bewilligungen werden zurückhaltend erteilt. Rechtswidriges Abbrennen 
von lärmendem Feuerwerk ohne Bewilligung, welches nach dem Ordnungsbussenkatalog eine Ord-
nungsbusse von CHF 50.00 nach sich zieht, musste die Polizeibehörde bisher nicht feststellen. 
 
Die Initiative verlangt ein vollständiges Feuerwerksverbot auf dem gesamten Gemeindegebiet; aus-
genommen vom Verbot sind kleinere private Feuerwerke. Mit einem solchen Verbot würden nicht 
nur private Feuerwerke, sondern auch die traditionellen, von der Gemeinde organisierten Feuer-
werke am Bundesfeiertag, sowie gegebenenfalls am Silvester gänzlich verboten. 
 
Der zur Begründung des Initiativbegehrens vom Initiativkomitee herangezogene Vergleich mit an-
deren Gemeinden, welche ein Feuerwerksverbot eingeführt hätten, ist im Übrigen unvollständig. 
Die genannten Gemeinden (z.B. die Gemeinde Lumnezia, Ilanz, Davos) sehen durchaus die Mög-
lichkeit von Ausnahmebewilligungen vom Feuerwerksverbot im Einzelfall vor, um den lokalen Tra-
ditionen und Gebräuchen weiterhin gerecht zu werden. 
 
Dem Gemeindevorstand geht die Initiative „Verbot von Feuerwerk in der Gemeinde Laax“ in ihrer 
Absolutheit zu weit. Der Gemeindevorstand empfiehlt die Initiative deshalb zur Ablehnung. 
 

3. GEGENVORSCHLAG DES GEMEINDEVORSTANDS 

A) INHALT DES GEGENVORSCHLAGS 

Der Gemeindevorstand möchte der Initiative aber als Kompromiss einen Gegenvorschlag gegen-
überstellen. Nach Art. 18 Abs. 2 der Gemeindeverfassung kann der Gemeindevorstand einen sol-
chen Gegenvorschlag unterbreiten. Der Gegenvorschlag des Gemeindevorstands sieht kein absolu-
tes Verbot von Feuerwerken vor, sondern schränkt das Abbrennen von lärmendem Feuerwerken 
gegenüber heute weiter ein, in dem das erlaubte Abbrennen von Feuerwerken und Knallkörpern 
auf die Nächte vom 31. Dezember auf den 1. Januar und vom 1. August auf den 2. August sowie auf 
kirchliche Hochfeste beschränkt wird. Das Erteilen von Bewilligungen für Feuerwerke ausserhalb 
dieser Zeiten, insbesondere auch für private Anlässe, soll nicht mehr möglich sein. Mit diesem Ge-
genvorschlag sollen die unterschiedlichen Interessen auf verhältnismässige Art und Weise in Ein-
klang gebracht werden. 
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B) BEGRÜNDUNG DES GEMEINDEVORSTANDS 

In der Gemeinde Laax hat das grosse, von der Gemeinde organisierte Feuerwerk am Bundesfeiertag 
eine lange Tradition. Das Feuerwerk nimmt seit vielen Jahren einen festen Bestandteil in den kom-
munalen Feierlichkeiten ein und wird von vielen Einheimischen, Zweitheimischen und Feriengäs-
ten geschätzt. Diese Feierlichkeiten sind auch für viele Dorfvereine ein fester und wichtiger Be-
standteil im Jahresprogramm. Aus Sicht des Gemeindevorstands besteht an der Fortführung dieses 
traditionellen Feuerwerks ein grosses öffentliches Interesse. Der Gemeindevorstand schlägt des-
halb vor, dass Feuerwerke am Bundesfeiertag und am Silvester weiterhin erlaubt bleiben sollen. In 
diesem Zusammenhang ist auch darauf hinzuweisen, dass in der Schweiz in lärmrechtlicher Hin-
sicht nur Feuerwerkskörper zugelassen sind, die einen bestimmten Schalldruckpegel nicht über-
schreiten, und die Boden- und Gewässerbelastung durch den Niederschlag von Feuerwerksmetal-
len sehr gering ist. 
 
Ausserhalb dieser Zeiten sollen gemäss dem Gegenvorschlag des Gemeindevorstands Feuerwerke 
generell verboten werden. Das betrifft insbesondere private Anlässe, wie zum Beispiel Hochzeiten 
und Jubiläumsfeiern oder auch andere öffentliche Feierlichkeiten. Mit dem Gegenvorschlag wür-
den sich die lärmigen Feuerwerke somit insgesamt auf ein paar wenige Stunden an zwei Nächten 
im Jahr (1. August und Silvester) beschränken, womit nach Auffassung des Gemeindevorstands 
dem Ruhebedürfnis von Mensch, Tier und Umwelt auf angemessene Weise Rechnung getragen wer-
den kann. 
 
Gleich wie im Vorschlag der Initianten sollen kleine Feuerwehrkörper wie Tischfeuerwerke, Wun-
derkerzen, bengalische Feuer und Vulkane von dieser Regelung nicht erfasst werden und weiterhin 
zulässig bleiben. 
 

C) AUSGEARBEITETER GESETZESVORSCHLAG FÜR GEGENVORSCHLAG 

Der Gegenvorschlag beinhaltet eine Teilrevision des Gesetzes über die öffentliche Ruhe und Ord-
nung sowie die Ladenöffnungszeiten in der Gemeinde Laax (Polizeigesetz) und sieht wie folgt aus: 
 

Art. 18 Feuerwerk und Feuerstellen 
1 Das Abbrennen von Feuerwerk im Wald und Waldrandbereich sowie im geschlossenen Sied-
lungsgebiet ist nicht gestattet. Grillieren und Feuern ist nur auf den offiziellen Feuerstel-
len/Grillplätzen zulässig, oder im privaten Bereich wo dies in speziellen und geschützten Ein-
richtungen erfolgt. 
2 Lärmendes Feuerwerk darf während der Ruhezeiten gemäss Art. 7 nur an Silvester und am 
Bundesfeiertag abgebrannt werden. 
3 Jegliches Abbrennen von Feuerwerk ausserhalb dieser Zeiten ist, erfordert eine Bewilligung 
der Gemeinde. übergeordnetes Recht wird ausdrücklich vorbehalten. mit Ausnahme von klei-
nen Feuerwerkskörpern wie Tischfeuerwerke, Wunderkerzen, bengalische Feuer und Vulkane 
sowie Salut- und Böllerschüssen an kirchlichen Hochfesten, auf dem gesamten Gemeindege-
biet untersagt.  

 

Art. 36 Vollzug und Inkrafttreten 

  3 Die Änderungen von Art. 18 treten am 1. Januar 2023 in Kraft. 
 

Bei entsprechender Annahme des ausgearbeiteten Gesetzesvorschlags soll die Teilrevision des Po-
lizeigesetzes am 1. Januar 2023 in Kraft treten, so dass sämtlichen Betroffenen und Kontrollorga-
nen eine angemessene Übergangsfrist verbleibt. 
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4. VERFAHREN 

Gemäss Art. 18 der Gemeindeverfassung ist eine gültig zustande gekommene Initiative spätestens 
innert sechs Monaten nach der Einreichung der Gemeindeversammlung zur Abstimmung zu unter-
breiten. Liegt ein Gegenvorschlag vor, wird zunächst zwischen diesem und dem Initiativbegehren 
entschieden. Hierauf hat die Gemeindeversammlung durch definitive Abstimmung über Annahme 
oder Verwerfung jenes Vorschlags zu entscheiden, der in der ersten Abstimmung bevorzugt worden 
ist.  
 

5. ANTRÄGE 

Aus diesen Gründen beantragt der Gemeindevorstand der Gemeindeversammlung gestützt auf 
Art. 29 Ziff. 2 der Gemeindeverfassung, 
 

- die Initiative „Verbot von Feuerwerk in der Gemeinde Laax“ und den entsprechend ausgearbei-

teten Gesetzesvorschlag zur Änderung von Art. 18 Polizeigesetz abzulehnen. 

 

- den Gegenvorschlag des Gemeindevorstands zur Änderung von Art. 18 des Polizeigesetzes an-

zunehmen. 
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